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MON ·COUSIN. 

:\ir nnrit' ll. 

1. 

Tout dans ce monde t'~l vain, mon cousin, 
Je n'y vois qu'imposture, 

Visons au plus certain, mon cousin, 

1. 

N'eus nemet trompleson, va mignon, j 
"Er bed, er plijaduriou, -:l. 

Au bien qui toujours dure, mon cousin. 
Voilà, mon cousin, l'allure, mon cousin, 1 

Voilà, mon cousin, l'allure. 

Distagomp hor c'halon, va mignon, ~ 
Dioqs an oll vanileou, va mignon. 
Chetu, va mignon, an alTer, va mignon, · 

Chelu, ma mignon, an alTer . .... 

2. 

Tu raisonnes fort bien, mon cousin, 
Mais la morale est dure, 

Jlic se gêner en rien, mon consin, 
Suivre en tout la nature , mon cou&in. 
Voila, mon cousin, l'allure, mon cousin, 

\'oilà, mon cou~in, l'allure. 

1 2. 

1 
Te hrczec gant reson, va mignon , 

. Mes calet eo da lezen ; 
i Senlomp ourl hor c'halon, va mignon, 
Di~ourci a diankcn, va mignon. 
Chelu, va mignon, an alTer, va mignnn. 

Chelu, \ a mi~non, an atfl'r. 

~, . 
·, 
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:J. 3. 

Oui, mais ce jol i train, mon cousiu, i Ar bcd, vcl ar mor don, va mïgnou, 
Conduit â la brlllure, ·1 D'an den a zo d<t njerus ; 

J 'aime mieux pour rcfra iu, mon cousin, i Diouallomp hor c'halon, va mignon, 
La couronne future , mon cousin. 

11

• M'a vimp eon dcis C\'orus, va mignon. 
Voihi, mon cousin , l'allure, mon cousin, Chelu, va mignon, an airer, va mignon, 

Voilà, 111011 cousin, l'allure. Chelu, va mignon, an airer. 

4·. 

C'est encore malin , mon cousin , 
La grappe n'est pas mOre; 

Allendons le déclin, mon cousin , 
Pour changer de tourn ure, mon cousiu. 
Voila, mou cousin, l'allure, 111011 cousiu, 

Voilà, mon cousin, l'allure. 

5. 

Hcmellre au lendemain, mon cousin, 
C'est courir aventure, 

Cc jour seul est certain, mon cousin, 
Travaillons tant qu'il dure, .mou cousin. ' 
Voilà, mon cousin, l'allure , mon cousi n, 

Voila , mon cousin, l'allure. 

li. 

Mais ce monde est rualiu, mon cousin, 
Je crains fort sa censure, 

Suivons plutôt sun train, mou cousin, 
De peur <IU'il ne murmure, mon cousin . 
Voilà, mon cousin, l'allure . mo u consiu, 

Yoil<i, mou cou~in, l'all ure. 

7. 

Qu'importen t les mondains, mon CQU~in, 
Ils son t fous, je t'ass.ure; 

Vois ce que font les saints, moo cousin, 
Leur morale est plus pure , mon cousin. 
Voila, mor,1 cousin, l'allure, mon cousin, 

Yoihi, mon cousin , l'allure. 

8. 
Lrs dë,·ots on t s:ws fi n, mon cousin, 

L'esprit <'• la torture; 
Sans souc:i ni chagrin, mon eousiu, 
Nourrir son encolure, 1nnu cou;;iu. 
Yoi li1, mon cou;;in,l'al lurc . mon cou!'iu . 

Yoil il, 1nnn cou,in , l';lllurc. 

-

Evit c'hoas eo mintin, va c'housin, 
Ar bcren n 'eo kel da re; 

Pa velimp tost ar fin, va c'housin, 
Ni a chcncho a zoare, va c'housin. 
Chetu , va mignon, an airer, va mignon, 

Chetu , \'a mignon, an airer. 

5. 

Counta var an amser, va c'hender, 
Zo follcutez ar vrassa; 

Lahouromp heb karter, va c'hender, 
An deis·ma co ar surra, va c'hender. 
Chelu , va mignon, an alTer, va mignon, 

Chetu, va mignon; an alTer. 

6. 
1 · Ar beda zo goapacr, va c'hcnder, 
! Aoun emeus rac c goumsou; 
! Evil na larogucr, va c'hender, 

1 

H ~uliomp piz e gustumou, va c'hender . 
Chelu, \ ' il mignon, an alTer, va mignon, ! Chclu , va mignon, an airer . 

i . 

Bah ! I.Jah ! perac caout aon, va mignon, 
Eus lavariou diskiant? 

lmitomp a· galon, ~a ,mignon , 
Ar scot, an dnd a skiat!t, va mignon. . 
Chet u , va mignon, an alTer, va mignon , 

Chctu, va mignon, an affcr. 

8. 

Ar seul c pep amscr, va c'hentlcr, 1 
Zo !rist evel ar maro ; s. 

A n'co kct gucll o1Jcr, va c' hc111l e r. ~ 
Cher-vad, J.. cil a m'a pa do , va c'hcndcr. ·' • 
Chct u, va mignon , an airer, \'a mignon. , ' 

Chctu, \'a mignon, <tn alTer. ), 



9. 

Quelle erreur! un chrlllien, mon cousin, 
Est heureux, je t'assure, 

Il a l'esprit plus sain, mon cousin , 
Ln conscience pure, mon cousin . 
Voilà, mon cousin, l'allure, mon couslu, 

Voila , mon cousin, l'allure. 

10. 

Je vois, il le faut bien, mon cousin, 
Imiler ton allure, 

l.a mienne nil vau t rien, mon cousin, 
La tienne est la plus sûre , mon cousin . 
Voila, mon cousin, l'allure , mon cousin, 

Voilà, mon cousin, l'allure. 

11. 

C'est parler en chrétien, mon cousin, 
Delestant l' imposture; 

C'llsl là le vrai chemin, mon cousin , 
De la gloire future, mon cousin .. 
Voilà, mon cousin, l'allure, mon cousin, 

Voilâ, mon cou;;in., l'allure. 

12. 

.\Jais évitons du owins, mon cousin, 
Une entière rupture , 

Et part<~geons nos soins, mon cousin, 
Avec ln créa ture, mon cousin. 

Voilà , mon cousin, l'<~ liure, mon cousin, 
\' oilâ , mon cousin, l'allure. 

13. 

Co partage est humain, mon cousin, 
Dieu vent noire àme pure : 

!j 

C'est noire unique fin., mon cousitr , 
Aimons-le uns mesure·, morr roosirr. 
Voilà , mon cousin , l'allure, mon cousin , 

Voilà, mon cousin , l'allure. 

9. 

Fazi a lrompleson, va mignon, 
Eur c'hrislen a zo eU rus; 

E sperel , e galon , va mignon , 
A saour eur peoc'h dudius, va mignon . 
Chelu, va mignon, an alTer, va mignon, 

Chelu, va mignon , an aft'er. 

10. 

Me vel eo necesser, va c'heoder, 
Chench ac heu lia da lezen; 

Counta var an amser, va c'hender, 
A zo beza diempeo, va ,,'bender. 
Chelu, va mignon, an affer, va mignon , 

Chelu, va mignon , an alTer. 

11. 

Da resolution , va mignon , 
Zo diu eus eor guir gristen; 

Hounnès eo ar fesson , va mignon, 
Da gaou! en env curunen , va mignou. 
Chetu, va mignon, an affer, va mignon , 

Chetu, va mignon , an affer. 

. 1~ . 

Mes n'co kcl necesser, va c'hender, 
D'ar bed renonç da viken ; 

l\le a feil din ober, va .c'heoder, 
Eus va c'halon diou loden, va c'hender. 
Chelu, va mignon, an alTer, va mignon , 

Chelu, va mignon, an affer. 

13. 

J>arlaj i hor c'halon, va mignon , 5 
Eire ar bed a Doue, 1 

A zo eun drompleson , va migooo . ~ 
Grel evil coll boo enerva mignon. 
Chelu, va mignon, an a!Ter, va mignon , .., .... 

Chein, va mignou , an a !Ter. , 

V. 
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LA BOTTE DE PAILLE DU PÈRE MAGALOU, 
PRISONNIER Dt:S AUTRICIIIE~S DANS LES GUEIU\ES DE 1.' EMl>lfif:. 

A ir : S4inlt Philomint 

. t. 

A quoi sert , je vous prie, 
De tant se lamenter! 
Pleurer c'est bien folie 
Tant que l'on peul chanter. 
Si le destin funeste 
.\t'a pris la liberté, 
Au moins un bien me reste, } bis. 
A mis, c'est la ga1té. 

2. 

Tandis que les uns dise nt 
Leu r douleur aux échos, 
Que d'autres se détruisent 
Pour terminer leurs maux ; 
Voyant la Providence, 
Dans ma captivité, 
Je nourris l'Espérance 
l)u pai n de la gallé. 

3. 

Je vois la l\fosco,•ic 
J usqu'an bord du Y olga ; 
J 'apprends l'économie, 
Le russe cl maints états; 
Tailleur, el peintre , et poète, 
El cui~inicr \'an té , 
J 'ai dix sols de recette 
Pour me mellrc en g:~ité. 

1. 

D:~ beira, compagnune:t , 
.M ont d'en em chagrina ? 
Vouel:~ zo eor (ollenlez 
En dra c'helleur caoa. 
.\J'ar doon hirio prisonier, 
C:~rgucl a chadennou, 
:\Je drcmen gae an amser, 1 
0 can:~ canlicou. 

2. 

Daru a lelo da gounla 
Ho glac'har tro var c.l ro; 
Darn a glasco di,·erra 
Ho foan dre ar maro. 
0 sonja! er Brovidans 
Euars cm chadennou, 
Me zalc'h mad d'11n esperans 
0 cana canlicou. 

3. 

Ar· Moscovit a velan 
A bell , ac Cil' l'olgCt, 
Ac cm pri;on e tesca n 
Ar micheriou guclla : 
Grial, keg uinal, pinl:t, 
Ac olier chansoniou : 
Dcc guenncc evit cana 
:-\os a c.Jcis canticou . 

bü. 
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4. 4. 

Si l'Europe est en lut\e Ar Brin cet en em ga no 
Contre un peti t chapeau; An cil ous eguile : 
Mon arme c'e t la fillte, Va fillic co va drapeau, 
La poiile est mon drapeau . Eur vomhard va c'hleze. 
Loin du champ de hataille Var va dournadic colo, 
Retrouvant ma santé, Pell clioos ar brezelliou; 
Sur ma botte de paille Yac'h a laouen me gano 
J e chante la gallé. Nos a dcis canticoo. 

5. 5. 

Quand je vois de ma pipe Pa velan eus va fiben 
S'enfui r un tourbillon, Ar moguet o seve!, 
De mon cœur se dissipe Din e la varan sou den, 
Soudain l'ambition. · 0! na caera ken tel! 
Telle est, dis-je, ô victoire, 
Ta frivole beauté; 

Che tu ase , hed tromp! us, 
Da c'bloar, da beooriou! 

Adieu donc, vaine gloire, i\le zo birio evurus 
Et vive la gaîté! 0 cana canlicou. 

6. 6.· 

Compagnons d'infortune, 

1 

Caton ela, mignounet, 
Calmez donc vos tourments; Sec'hit creon ho taelou ; 
Croyez-vous que la lune Al Joar ne vez ket paket 
Se prenne av.ec les dents? Gant an dent er gu inou. 
Dieu n'ounira la porte Sant Per d'an den maleürus 
De la sain te cité .. Ne zigor e zoriou , 
Qu'au malheureux qui porte .M'a ne zoug e groas joaüs 
Sa croix avec gaîté. 0 cana canticou. 

7. ·1 7. 

Voyez l'oiseau en cage: Al tabous en e gaouet, 
C'est un vrai prisonnier : Coezet e ziouaskel, 
Nuit et jour, je le g<~ge, Alies oc'heus guelet 
On l'entend soupirer : Dre languis o ven·el. 
C'est que sans Providence, Ne vel ket ar Brovtdans 
Dans sa captivité, E kreis e dourmanchou , 
JI n'a nulle espérance, Mes me. Jeun a espera os, 
Partant point de gaité. A gano canticou. 

15 Février 1860. P: 



TRADOCTIOIC. 

Eun dez v·a c'houmer Brân, var eur vezen puche!, 
A zalc'he en he bec eur grampoezen lardel : 
Alanic al Loua rn, o san toul ar c'boez mad , 
Gant eur ear gracius ouli zo tosleat. 

Var don an tra-la-la, var don an tra-la-la, 
Var don an Ira-deri-dera, la, la, la. 

2. 

Dez-mad, va mestrezic, penaos a reomp-ni ~ 
Ttugarez, A la nic, me zo yac'h-pesk, na c'hui! 
Va bugalc ive, nemel ar hihana 
A zo goal chivernel gant an erc'h diveza. 

Var don an tra-la-la, var don an tra-la-la, 
Var don an lril -del'i-dcra, la, la, la. 

3. 

Sapreslol, va. c'houmer, na c'hoi zo guisket clok.! 
E" Brest "pe e Paris eo g reat sur ho paltok! 

.Ya • eme ar Vnto : c'hui a zo dlviner ! · 
?tt•ar kïril me roi deoc'h hano ' 'a c'hemener. 

·Var don an 'tra-la-la, var don. an Ira-la-là, 
Var. don a n lra ·deri · de ra , la , la, la. 

!~. 

E léa! , m'ar d'e ho mouez ker caer ac ho chu pen , 
Ne gavol ket ho pâr clouez ar gancrien : 
Ca nit din, mc ho ped, cur c'houblat, eun neira! 
En ho lignez pell-zo an oll a voar canaL .. 

Var don an tra- la· la, var don an Ira-la-la, 
Var dou an Ira-deri-dera, la, la, la. 
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5. 

Va sodcn ker bohan, hep bcza re bede! , 
A souma ns , laouen bras , chanson Va douç Jcatlllcl. 
Hoguen, he bec digor, eve! ma rank cana, 
E les he c'hrampoezen d'an douar da gocza! 

Var don <on Ira-la-la, var don an Ira-la-la, 
Var don an Ira-deri-dera, la , la , la. 

6. 

Va c'houmper A la nic, pi ni ue glaskc ken, 
A zaill ev cl cur blcis var an lam crampoczen. 
N'co ket evil miret da c'boarzin, ar frippoun ! 
An !amou lip-e-b110 a blich cals d'e galoun! 

Var don an tra-la-la, var don an tra-la-la , 
Var don an Ira-deri-dera , la , la , la. 

7. 

Gant eor car goapaüs c lar neuse d'ar VrAn 
Na mala tarn fl'ico divar ho coust 11 r<\n ! 
Evll ho crampoezen, me laro deoc'h hrema : 
Ho lillad a zo vil ne ouzocï1 kcl cana. 

Zo ken an Ira-la-la , zo ken an Ira-la-la , 
Zo ken an Ira-deri -dera, la, la, la. 

:>\r Vrtln lcn n a zespcz, a cl~ ga nt ar goler, 
A ro cant mil mallos d'Aia·n ar godisser : 
P'a n'co mc «.li\'Cnncl ouzomp eu cm ganna, 
Me ziscocsse d it prest ouzom ouspcn ca na. 

Var don an Ira-la -la , var don 11n tra-la-la , 
Var don an Ira-deri-dera , la, la , la. 

9. 

0 clevel kemema an üll Labousset ali, 
A dcui bele ' 'a fri heb aoun d'il m c'haketal; 
Roilanez ar Brini 1 pakel gant Alanic, 
A vezo kcmerel vit eul Laouenanic ! 

Var don an tra-la-la, var don an Ira-la-la , 
Var don an Ira-deri-dera 1 la, la 1 la. 

10. 

Ar guentcl a feil din da rei déoc'h arna, 
Brini bras a hi han, selaouil, co hou ma : · · 
Pa \ ' O Jeun ho kinou a grampoez pe vara 1 • 
Serri 1 ho porraslel , n'a zil kct da gan a. · · 

Zo ken nn tra -la- la , zo ken an Ira-la-la , 
Zo !.en an Ira-deri-dera , la , la , la . P. 

' ... 
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IJNg ~IÈU R I'LEUHANT Li\ MORT DE SON. ~OUV EAU-~E . 

( Voyo·t r.haleaubriand , Ginit du f.hr iltio­
"ilmt. Mala . Tome 3 p. '!43. J 

TRA.DUCTrON P.41\ M. C. 

:\ir : Femme ltnl iblt. 

t. 

E e'hars eur bez ornie t a neur, /)Î> 
Eur vam dener a voa desolet : ::J 

E r ruel oa dre val heur '&' 
Ar maro d 'he Map nevez gan el :: 
Eürus, emizi , e eouskes, 
Va Bug ue! , eu da gavel-douar ! 7 

.\les ne zihuni .ken james , l · 
Allas ! inulil eo va glac'har. r ( bis.) 

2. 

Oa bla neden ne die-fe kel 
Bei din kement a c'hoant da vouela. 
A veac'h al tabous diglossel 
Ma rank clask e dam c vil beva : 
Dilt:zel gant e vam, e dad, 
Dindan ar sclass, an avel garo, 
Ar maleürus a gav er c'hoad, 
Aliez me ur a c'hreunen e'hoero. ( bis.) 

··s. 
Brcma n'e vi kel dispennel 
Ganl ar va l i~, nn injustissou; 
Da galon 11 zo delivre! 
Dious alan corrompel ar viçou : 
Evel-se e varv eu r rosen 
Heh dispaka e deilhou brillant, 
E c'hoez mad ganti a dremen ; 
f.anecle da aalon i nnoçant. f bi1. ) 



4. 

Peguen cvurus eo an deu 
A ga v ar maro en e gavel ~ 
Cass a ra gan ta cur flcuren. 
Pi ni ne die-fe james mervel. 
Heb caou t na chagrin na miser , 
E oll deiou a dremen cürus 
0 c'hoarsiu oud eur v am den er, 
0 rci dei po kou carantezus. ( bi.~. j 

UN ENFANT PLEURANT SUR LA TO MBE DE SA MERE. 

TBADVCTIOS n'UNE YlEILLE CHASSO:oi FRANÇAISE 

l:OMMF. SÇANT P .t.R CES ~lOTS : QÙE P.US·TU PRÈS DE CE TOMBE.t.l; ? 

Méme air 

t. 

Va huguel coao t , petra glaskes? 
Arna bemdez trisl e da velan : 
Lava r petra ra da enkrès, 
Lavar dio petra r11 da voelvan. 
- Bembdez, itron, en eu r sevel , 
Da glask va mam guer e lir.edan : 
Allas! caër emeus e ghervel, 
Dindao ar men couskel e c'havan. ( bis.) 

2. 

Peguen eürus oan me guech:all, 
Pa velen va mam guer em c'hichen ! 
Eve! m'am c'hleve o criai, . 
Em bria te gan t pres, gant anken ! 
Va mam , peur e da velin-me 
0 sc v el e us a gousk re galet , 
Var boull da galon adarre 
Da slanla da vabic glac'harel 9 ( bi$. ) 
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l'aouez, l>u!(ucl carantczus. 
P:1oucz da hirvou.ti, da voucla 
Oouc, T:ul nwd a lrul!zns ,, 
A zigass dit cu•· vnm nn dou,;sa . 
Var bez da ,·nm muv11 -carct, 
l\ï a dcuio bcu•cl ez ,·la l!ctli; 
A pa vin d'am zro clcccdcl, 
Te bcdo cvidon, cvili. 

1~. 

Va m11m c doa din lavuct 
Lacùt slard va liszians c Doue. 
A drc c'hraç noue m'eus cavet 
Eun eii vam vad , Jeun a t:~rantc . 
l\lcs da vikcn, va mam dc-ner, · 
Te :1 vcvo cbars cm c'halon' 
Netra ne hello din obcr 

(!Ji>.) 

Da leze! ama en aharulon . ' bis.1 

l'ï \ ' 

1' . 


